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Resumo

Ap0s grande sucesso no Brasil, Monteiro Lobato expandiu suas proje¢des publicando diversas
traducOes de suas obras na Argentina, que, posteriormente, foram também difundidas em outros
paises da América Latina. O éxito literario fora de seu pais colaborou para que o autor almejasse
a producdo de textos inéditos em lingua espanhola e, entre seus intentos, em 1947 a obra infantil
La nueva Argentina foi publicada pela Editoral Acteon sob o pseuddnimo de Miguel P. Garcia,
contando com uma tiragem de 3.000 exemplares impressos. A histdria, que ndo teve a
participacao dos personagens consagrados do Sitio do Pica-pau Amarelo, foi protagonizada por
don Justo e seus filhos Pancho e Pablo Saavedra e apresentou como tema central reflexdes sobre
o Plano Quinquenal implementado na Argentina pelo general Juan Domingo Perén. Diante
desse tema, o trabalho que aqui se apresenta tem o objetivo de analisar La Nueva Argentina
destacando quais foram os principais idearios do peronismo que Lobato contemplou em sua
escrita. O estudo foi produzido a partir da abordagem qualitativa e por meio de pesquisa
bibliografica e documental. Como resultado, é possivel indicar que em La nueva Argentina
Lobato teceu importantes apontamentos sobre como 0s aspectos sociais, econémicos,
educacionais, culturais, de satde publica, de diplomacia, de defesa nacional, de obras publicas
e de transportes poderiam ser pensados a partir dos preceitos do movimento politico de maneira
a promover acdes voltadas para a justica social entre a populacao do pais.

Palavras-chave: Monteiro Lobato. Literatura Infantil. Lingua Espanhola. La Nueva Argentina.
Peronismo.

Abstract

After great success in Brazil, Monteiro Lobato expanded his projections by publishing several
translations of his works in Argentina, which were later also disseminated in other Latin
American countries. The literary success outside his country helped the author to aim for the
production of unpublished texts in Spanish and, among his intentions, in 1947 the children's
work La nueva Argentina was published by Editoral Acteon under the pseudonym of Miguel P.
Garcia, which had a circulation of 3,000 printed copies. The story, which did not have the
participation of the famous characters of Sitio do Pica-pau Amarelo, was carried out by don
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Justo and his sons Pancho and Pablo Saavedra and presented as a central theme reflections
on the Five Year Plan implemented in Argentina by General Juan Domingo Perdn. Faced with
this theme, the work presented here aims to analyze La Nueva Argentina, highlighting the main
ideas of Peronism that Lobato contemplated in his writing. The study was produced from a
qualitative approach and was carried out through bibliographic and documentary research. As
a result, it is possible to indicate that in La nueva Argentina Lobato made important notes on
how the social, economic, educational, cultural, public health, diplomacy, national defense,
public works and transport aspects could be thought of from the precepts of the political
movement in order to promote actions aimed at social justice among the population of the
country.

Keywords: Monteiro Lobato. Children's Literature. Spanish Language. La Nueva Argentina.
Peronism.

Resumen

Luego de un gran éxito en Brasil, Monteiro Lobato amplié sus proyecciones publicando varias
traducciones de sus obras en Argentina, que luego fueron difundidas también en otros paises
latinoamericanos. El éxito literario fuera de su pais ayudo al autor a apuntar a la produccién
de textos inéditos en espafiol y, entre sus intenciones, en 1947 la obra infantil La nueva
Argentina fue publicada por la Editorial Acteon bajo el seudénimo de Miguel P. Garcia, que
tuvo una tirada de 3.000 ejemplares impresos. La historia, que no contd con la participacion
de los célebres personajes de Sitio do Pica-pau Amarelo, fue protagonizada por don Justo y
sus hijos Pancho y Pablo Saavedra y presentd como tema central reflexiones sobre el Plan
Quinquenal implementado en Argentina por General Juan Domingo Perdn. Frente a este tema,
el trabajo que aqui se presenta pretende analizar La Nueva Argentina, destacando las
principales ideas del peronismo que Lobato contemplé en su escritura. El estudio se produjo
desde un enfoque cualitativo y se llevd a cabo a través de una investigacion bibliografica y
documental. Como resultado, es posible indicar que en La nueva Argentina Lobato hizo
importantes apuntes sobre como los aspectos sociales, econémicos, educativos, culturales, de
salud publica, de diplomacia, de defensa nacional, de obras publicas y de transporte podian
pensarse desde los preceptos del movimiento politico con el fin de promover acciones
encaminadas a la justicia social entre la poblacion del pais.

Palabras clave: Monteiro Lobato. Literatura infantil. Lengua espafiola. La nueva Argentina.
Peronismo.

1 Introducéo

Monteiro Lobato iniciou suas escritas para adultos e depois dedicou-se profundamente
a producdo literaria para criancas. Ele criticava o distanciamento que a arte das palavras
apresentava em relacédo a realidade brasileira e por isso buscou realizar aproximacgoes de seus
livros com a vida dos leitores na tentativa de combater o0 modelo preestabelecido por meio de

“uma literatura profundamente emancipadora” (Zilberman, 1993, p. 230).
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La Nueva Argentina: uma histéria que Dona Benta ndo contou

O autor fez diversas reflexdes e projecOes literarias e, mesmo depois das escritas
prontas, Lobato ndo conseguia parar de repensar sobre elas, buscando sempre o melhor para
seus leitores, como podemos constatar em diversas cartas que 0 autor enviou para 0S Seus

amigos.

A inquietude fez que ele colocasse em prética a realizagdo de traducdes, de adaptacdes
e de escritas de textos diferenciados de maneira a fugir dos padrdes impostos naquela época no
Brasil. Ainda mais: 0 desassossego, que nunca deixou o autor, contribuiu para que suas
intencdes com a literatura aumentassem a ponto de culminar nele o desejo de que suas
producdes perpassassem por outros lugares e escapassem para além dos limites fronteirigos de

seu pais.

Lobato pensou em muitos detalhes para que seus planos fossem colocados em pratica e,
apos grande dedicacao, seus livros foram publicados em lingua espanhola. Sua estratégia foi a
mesma que no Brasil: primeiro foram langados livros para adultos e, depois, para criangas. As
producdes fizeram sucesso por entre os leitores estrangeiros, pois, como afirma Ferreira (2011,
p. 10), a obra dele “se movimenta por culturas do mundo rural e do moderno, de épocas

distintas, e cruza fronteiras de paises e até de planetas”.

O processo de “lapidagdo” de seus textos envolveu muitas reflexdes com intelectuais de
outros paises da América Latina e se firmou na Argentina. Fez intercdmbio literario com
tradutores e ilustradores e suas obras foram lancadas por algumas editoras do pais de maneira
bem-sucedida. Lobato, ja desapontado com a escassez brasileira, resolveu “cuidar de perto de
suas criagdes” (Lobato, 2010) e mudou-se com a familia para Buenos Aires em 6 de junho de

1946, retornando ao Brasil somente em 8 de junho de 1947.

Quando morou na capital argentina, o autor presenciou a admiracdo dos adultos e o
carinho das criancas, ficando encantado com a estadia portenha. Segundo Cavalheiro (1955),
ele “sentia-se feliz, festejado, querido, os negdcios caminham ainda melhor do que esperava.
Seus livros infantis sdo vistos em tddas as vitrinas de livrarias e ndo ha escritor argentino de

alguma categoria que ndo tenha desejado conhecé-lo” (Cavalheiro, 1955, p. 665).

Lobato percebeu que, com o acolhimento da cidade, seria possivel investir ainda mais e
encorajou-se para fundar a editora Acteon junto com Raman Prietro, Miguel Pilato e Manuel
Barreiro. Alem disso, ele passou a observar a sociedade local, verificando seu contexto, e
publicou, em 1947, pela sua editora, a obra inédita infantil La Nueva Argentina sob pseuddnimo

de Miguel P.(ilato) Garcia.
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A historia, que apresentou como tema central reflexdes sobre o Plano Quinquenal
implementado na Argentina pelo general Juan Domingo Peron, militar que governou o pais por
trés mandatos eleitorais, foi protagonizada pela familia Saavedra, ndo contando com a

participacdo da consagrada turma do Sitio do Pica-pau Amarelo.

Essa alternativa de colocar uma familia em evidéncia no lugar de seus célebres
personagens fez parte da estratégia de Lobato de ndo se identificar como autor do livro e
também buscar aproximacdo de sua escrita com um dos principios do peronismo, visto que,
como afirmou Gené (apud Garcia, 2015, p. 177), “la familia era, para el aparato de
representacion visual peronista, la imagen condensadora de la totalidad social, logrando
expresar con mayor eficacia el progreso material, el acceso al consumo y el ostensible aumento

de la calidad de vida de los sectores populares”™.

Mesmo que o livro tenha tido como tematica prioritaria as questdes peronistas, Lobato
manteve a mesma postura que no Brasil e ndo fez aliancas com o politico do pais vizinho. Dessa
maneira, 0 autor optou por ndo associar sua imagem ao general argentino, como destacou
Afonso Schmidt: “nao seria agora, no fim da vida, que iria colocar-Se a servi¢o de eventuais
poderosos” (Cavalheiro, 1955, p. 669), e por isso, para a publicacdo do livro, ele adotou um

pseudbnimo inspirado em um de seus socios da editora Acteon.

A tética de lancar livros com pseuddnimos ja havia sido usada outras vezes por Lobato
durante sua vida: na juventude, pela vergonha de aparecer em publico (Cavalheiro, 1955), e
depois de ja ser conhecido para produzir um “livro numa critica tremenda e desmascaradora”
(Lobato, 2010, p. 426-427).

Dessa vez, entretanto, o pseudénimo néo foi suficiente para manté-lo no anonimato e
livra-lo de criticas ap0s o langcamento de La Nueva Argentina, visto que, como afirmou
Cavalheiro (1955, p. 667), “alguns jornais brasileiros glosam em manchetes o caso, sendo que
um déles encima a noticia com o titulo ‘Prémio Peron 1947, acrescentando que a ‘magnifica
obra’ fora ‘evidentemente’ encomendada pelo Govérno do General Peron”. O bidgrafo
continuou a abordagem do tema e relatou a seguinte exposi¢do jornalistica “Ao que parece,
conclui o articulista, o Sr. Monteiro Lobato andou comendo pratos condimentados pelo

impetuoso esposo da Sra. Evita” (Cavalheiro,1955, p. 667).

De acordo com Cavalheiro (1955), Lobato, ao saber desses apontamentos, escreveu uma

carta a redacéo do jornal de maneira a defender-se e a esclarecer a historia:
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Néo se trata, diz éle, de um negécio escuso ou inconfessavel. Trata-se de um escritor
livre, libérrimo mesmo, que s6 diz 0 que pensa e escreve 0 que quer, onde quer que
esteja, no Brasil, na Argentina, nos Estados Unidos. Estando na Argentina e tomando
conhecimento do “Plano Quinquenal”, entusiasmou-se e muito lamentou que no
Brasil ndo se fizesse a mesma coisa: planejar o dia de amanhd, proceder como o
engenheiro que antes de construir uma casa traca o projeto e faz a planta. E, livre como
é de dizer o que pensa de t6das as coisas désse mundo, escreveu o livrinho no seu
estilo habitual, com o titulo de “La Nueva Argentina”, no qual um pai conversa com
os filhos sébre o planejamento em causa, fazendo-os ver o que, na sua opinido, ha néle
de bom para o progresso daquele Pais, e 0 que ha nele de mau — como seja a infragédo
da lei da Oferta e da Procura. Se aquéle pai preconiza para 0s meninos o respeito a
essa lei natural, claro que condena o que a politica de Peron a contraria — e é muita
coisa [...] (Cavalheiro, 1955, p. 669).

Mesmo com as criticas, Lobato teve diversos planos com as vendas do livro e, como
afirmou Albieri (2009), a producdo dos exemplares, que comegou pequena, cCoOmo uma tiragem
de 3.000 exemplares, tinha como projeto a venda ao governo, uma vez que “el objeto de esta
edicion es su oficializacion como libro de lectura, que se esta tramitando ante el Ministerio (...)

lo que permitira editarlo en gran escala”.!

Albieri (2009) destacou que, com os resultados positivos, o livro passaria a ter uma
tiragem de 50.000 exemplares e poderia dobrar para 100.000 devido ao interesse de compra do
Conselheiro da Direcdo Geral de Escolas da Provincia de Buenos Aires; no entanto, como
indicado pela autora, “as tentativas de colocar a obra nas livrarias ou vendé-la para o governo
fracassaram, dado que, mesmo ap0s esses constantes esfor¢os de Prieto, o livro ndo obteve o

sucesso que se esperava” (Albieri, 2009, p. 283).

Ao observarmos as informac6es apresentadas, percebemos que Lobato foi impulsionado
a escrever La Nueva Argentina devido a possibilidade de vendas ao governo e ao oportuno
entusiasmo que teve observando a nova atmosfera proposta pelo peronismo, o que o fez

acreditar nos beneficios que o Plano Quinguenal poderia proporcionar a sociedade argentina.

Diante do exposto, neste trabalho tivemos o objetivo de analisar La Nueva Argentina de
maneira a destacar quais foram os principais idearios peronistas que Lobato versou em sua
escrita, e, para isso, baseados na abordagem qualitativa, contemplamos o estudo de referéncias

bibliogréficas e documentais pertinentes ao tema.

! Carta Pasta 20 2467, pertencente ao Acervo Monteiro Lobato, da Biblioteca Infanto-Juvenil Monteiro Lobato.
s/d e sem remetente (apud Albieri, 2009, p. 275).
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2 Um livro proibido

Diferente de muitas producdes de Lobato que podem ser localizadas em bibliotecas
publicas ou estabelecimentos comerciais, La Nueva Argentina é um livro extremamente dificil
de ser encontrado tanto na Argentina quanto no Brasil, visto que, além de as vendas nao terem
alavancado, ficando restritas apenas aos exemplares da tiragem inicial, ao observarmos o
contexto, percebemos que tudo relacionado com o tema peronismo foi proibido durante alguns

momentos historicos em que predominaram ditaduras provisorias e permanentes na Argentina.

Destacamos que, com o0 golpe de Estado que derrubou do poder o presidente Juan
Domingo Peron em 16 de setembro de 1955, a Argentina passou por um periodo que ficou
conhecido como Revolugéo Libertadora, momento esse que, segundo Castronuovo (2016), foi
marcado pelo objetivo de suprimir todos os vestigios de sentimentos relacionados com o

peronismo no pais, e, dessa maneira:

La Revoluciéon Libertadora, entonces, estaba constituida por un heterogéneo
conglomerado de sectores de la sociedad argentina opositores al peronismo. Sin
embargo, pese a sus diferencias, estos grupos estaban de acuerdo en la urgente
necesidad de “desperonizar” al pais. Como lo afirman varios autores, el periodo en
cuestion fue escenario de una cada vez mas aguda y violenta politica de
aniquilamiento de la ideologia peronista (Castronuovo, 2016, p. 50)

Entre as medidas para que os elementos relacionados com o peronismo fossem banidos
da sociedade argentina, encontramos o Decreto n® 4.161, publicado em 5 de marco de 1956,
que apresenta em seu texto diversos apontamentos para a deposi¢éo do partido peronista, visto
que ele, segundo essa determinacdo, “se valié de una intensa propaganda destinada a engafar
la conciencia ciudadana’? por meio de diversos objetos que ofendiam o sentimento democratico
do povo argentino e constituiam “una afrenta que es imprescindible borrar, porque recuerdan
una época de escarnio y de dolor para la poblacion del pais y su utilizacion es motivo de
perturbacion de la paz interna de la Nacion™3, além de afetar o prestigio do pais de forma

internacional.

2 Disponivel em: https://www.elhistoriador.com.ar/decreto-ley-4161-del-5-de-marzo-de-1956-prohibicion-de-
elementos-de-afirmacion-ideologica-o-de-propaganda-peronista/. Acesso em: 20 jun. 2022.
3 Disponivel em: https://www.elhistoriador.com.ar/decreto-ley-4161-del-5-de-marzo-de-1956-prohibicion-de-
elementos-de-afirmacion-ideologica-o-de-propaganda-peronista/. Acesso em: 20 jun. 2022.
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A legislagdo era composta por cinco artigos, entre 0s quais podemos destacar dois
pontos importantes para compreendermos o porqué de La Nueva Argentina ser uma obra com
localizacdo bastante escassa em nossa atualidade. O primeiro ponto elencado refere-se a
descricdo dos elementos que estavam proibidos no pais, entre os quais séo indicadas as obras

artisticas que abordassem o tema peronismo:

Art. 1°
Queda prohibida en todo el territorio de la Nacion:

a) La utilizaciéon, con fines de afirmacion ideolégica peronista, efectuada
publicamente, o propaganda peronista, por cualquier persona, ya se trate de individuos
aislados o grupos de individuos, asociaciones, sindicatos, partidos politicos,
sociedades, personas juridicas publicas o privadas de las imagenes, simbolos, signos,
expresiones significativas, doctrinas articulos y obras artisticas, que pretendan tal
cardcter o pudieran ser tenidas por alguien como tales pertenecientes o empleados por
los individuos representativos u organismos del peronismo.*

O segundo ponto indicado refere-se a consolidacdo de efeitos repressivos a quem
portasse ou disseminasse algum elemento proibido e, dessa maneira, podemos entender que,
por La Nueva Argentina ter como tema central o peronismo, as pessoas o teriam descartado de
suas casas e das bibliotecas, ja que a punicdo, que foi claramente evidenciada no decreto,

designava a prisdo e a multa monetaria para quem desacatasse a ordem:

Art. 3°
El que infrinja el presente decreto-ley sera penado:
a) Con prision de treinta dias a seis afios y multa de m$n: 500 a m$n. 1.000.000;

b) Ademas, con inhabilitacion absoluta por doble tiempo del de la condena para
desempefiarse como funcionario publico o dirigente politico o gremial;

¢) Ademas, con clausura por quince dias, y en caso de reincidencia, clausura definitiva
cuando se trate de empresas comerciales.

Cuando la infraccion sea imputable a una persona colectiva, la condena podra llevar
como pena accesoria la disolucion.®

4 Disponivel em: https://www.elhistoriador.com.ar/decreto-ley-4161-del-5-de-marzo-de-1956-prohibicion-de-
elementos-de-afirmacion-ideologica-o-de-propaganda-peronista/. Acesso em: 20 jun. 2022.
5> Disponivel em: https://www.elhistoriador.com.ar/decreto-ley-4161-del-5-de-marzo-de-1956-prohibicion-de-
elementos-de-afirmacion-ideologica-o-de-propaganda-peronista/. Acesso em: 20 jun. 2022.
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Nos anos subsequentes, a Argentina passou por outros acontecimentos marcantes que
oscilaram entre a volta do peronismo e outros golpes de Estado em que se retornava a instalacdo
da ditadura militar no pais, entre os quais destacamos a Revolucdo Argentina a partir de 28 de
junho de 1966, o retorno de Perén em 1973 por meio de elei¢Bes livres, mas que, por falecer
em 1974, deixou Maria Estela Martinez de Peron no poder, a qual, porém, ndo teve sucesso e
foi destituida em 24 de marco de 1976 por meio do golpe denominado Processo de

Reorganizagdo Nacional.

Esse ultimo acontecimento se perpetuou por um longo periodo que s6 terminou em 1983
e por isso ficou conhecido como a “Década Infame” e “expresé el sentimiento de frustracion
nacional que se apoderé del pais en esos afios” (Castellanos, 2000, p. 20), além de ter sido um
momento devastador, com um dos maiores saldos de mortes da América Latina: “quince mil
desaparecidos, diez mil presos, cuatro mil muertos, decenas de miles de desterrados son la cifra
desnuda de ese terror” (Walsh, 1977, p. 145).

Diante desse contexto, é possivel compreender que ter um exemplar de La Nueva
Argentina seria um ato perigoso, posto que a proposta da ditadura militar era exterminar
quaisquer elementos que abordassem, ou mesmo lembrassem o peronismo, e quem fosse

subversivo a ordem sofria diversas penalidades, ndo havendo possibilidades de contestacao.

Apos esse periodo, muitas pessoas revelaram o terror perante a barbérie vivenciada,
como é o caso de Cristina Elisabet Fernandez de Kirchner, que relatou o acontecimento ocorrido

com a sua familia:

[...] Certa tarde de fevereiro de 1976, um dia irrespiravel ndo apenas pelo calor, mas
por aquilo que estava acontecendo [naquele ano, comecou a ditatura militar na
Argentina, que se prolongou até 1983], cheguei & casa de mamée. J& ndo morava l3;
no ano anterior, havia me casado com um colega de faculdade. Ao entrar, encontrei
minha irma encapando livros cuja simples posse, em caso de revistas domiciliares —
muito frequentes naquela época —, era passaporte direto para o carcere, na melhor das
hip6teses. Gisele, ao mesmo tempo, estava cortando as primeiras paginas dos livros
de Narizinho e Pedrinho e colando-as nos livros de Puiggrés, Fanon, Walsh ou Cooke.
"O que vocé esta fazendo, sua louca?", perguntei, sempre amavel e diplomatica. Ela
me olhou e disse: "Eu, louca? Louca esta a mamade, que quer queimar todos os livros;
alias, ela ja jogou no esgoto todos os "desca" e os "militancia™ ("El Descamisado™ e
"Militancia" eram dois semandrios obrigatorios daquela época). Minha irma
continuou encapando os livros "perigosos” e retirando paginas dos livros de Monteiro
Lobato, enquanto eu a contemplava, absorta, sem saber se devia rir ou chorar.8

® Disponivel em: https://www1.folha.uol.com.br/fsp/mais/fs2504201009.htm. Acesso em: 20 jun. 2022.
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Os detalhes de Kirchner nos indicam que, para ndo sofrer as penalidades da lei, sua
familia tivera como opgdo queimar, jogar no esgoto ou disfargar os “livros perigosos” com
outras capas, pois esses eram um “passaporte direto para o carcere”. A necessidade de livrar-se
dos exemplares censurados era uma realidade e outras pessoas do pais passaram pela mesma

experiéncia, como podemos constatar nas palavras de Manguel:

Deixei a maior parte desses primeiros livros para tras ao partir rumo a Europa em
1969, pouco antes da ditadura militar na Argentina. Suponho que, se tivesse ficado,
seria obrigado, como muitos de meus amigos, a destruir minha biblioteca com medo
da policia, pois naqueles tempos terriveis a pessoa podia ser acusada de subversao
meramente por ser vista com um livro que parecesse suspeito (conheci alguém que foi
preso como comunista por carregar o romance O velho e o0 negro, de Stendhal). Os
encanadores argentinos descobriram entdo uma inesperada demanda por seus
Servigos, uma vez que muitos leitores tentavam queimar os livros nos vasos sanitarios,
fazendo a porcelana rachar (Manguel, 2021, p. 21 — grifos do autor).

Entre os elementos proibidos nessa época, os livros, que sempre foram entendidos como
fontes de conhecimento e de informacéo, passaram a ser altamente procurados pelos repressores
visto o poder que eles poderiam exercer. La Nueva Argentina, estando nesse bojo, também foi
alvo de ataques e os seus exemplares quase foram eliminados por completo, sendo encontrados,

até o momento, apenas dois itens, um no Brasil e outro na Argentina.

A publicacéo localizada no Brasil trata-se de uma fotocOpia pertencente ao acervo da
Biblioteca Infantojuvenil Monteiro Lobato e foi por muito tempo a Unica fonte para consulta da
maioria dos pesquisadores de Lobato. Esse exemplar apresenta, em uma das primeiras paginas,
algumas informacoes relevantes, as quais estavam no impresso original, cuja localizacdo ainda

é desconhecida, e por meio delas conseguimos compreender como o livro chegou ao Brasil:
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Figura 1 — Fotocdpia de La Nueva Argentina.

Fonte: Acervo da Biblioteca Infantojuvenil Monteiro Lobato

Primeiramente, podemos notar que ha o nome de Maria José Sette Ribas, amiga de
Lobato na juventude e revisora de algumas de suas obras; depois percebemos que a data,
“14/1/1948”, é um momento em que autor ainda estava vivo, ja que seu falecimento ocorreu
em 4 de julho de 1948, o que nos possibilita pensar que ele préprio entregou o livro original
para ela. Durante a observacdo da fotocOpia, encontramos algumas marcas que indicam que,
provavelmente, Lobato pediu a Ribas para revisar o livro, como € o caso da pagina 86, onde

ocorreu um erro de digitacdo repetindo 0 mesmao escrito, o qual foi riscado na inspe¢éo:
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Figura 2 — Grifos evidenciados na fotocopia de La Nueva Argentina.

Fonte: Acervo da Biblioteca Infantojuvenil Monteiro Lobato

O segundo exemplar foi encontrado em nossa pesquisa por meio do artigo de Garcia
(2015), no qual a autora citou o livro e indicou que “Monteiro Lobato fue quien hizo accesible
a los nifios las principales lineas de la politica peronista” (Garcia, 2015, p. 177). A partir da
comunica¢do com a autora conseguimos a informacdo de que La Nueva Argentina estava

localizado na Biblioteca Del Congreso de la Nacion.

Especificamente, o livro pertence a Coleccion Perdn, acervo que relne diversos

materiais coletados desse politico, conforme ¢ indicado no site’:

La Biblioteca del Congreso de la Nacion, segln lo dispuesto por la Ley 25.114 (B.O.
20-07-1999), tiene a su cargo la recopilacién, clasificacion y edicion de todo tipo de
documentacion existente sobre el General Juan Domingo Perdn, incluyendo todo el
material escrito, grabado o filmado de su autoria, asi como también todo aquél que se
refiera a su vida y obra.

Ao analisarmos o exemplar original de La Nueva Argentina percebemos que ele
apresenta alguns carimbos que nos indicam a quais bibliotecas ja pertenceu, sendo elas a
Biblioteca Municipal “Miguel Cané” e a Biblioteca Peronista, mas ndo encontramos marcas de

identificacdo de quem o leu. Também notamos que ndo h& mencdes de quem foi o ilustrador,

" Disponivel em: https://bcn.gob.ar/publicaciones/juan-domingo-peron. Acesso em: 20 set. 2020.
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mesmo que o livro tenha apresentado diversos desenhos, 0s quais sdo em preto e branco na

parte de dentro e em cores diversas na capa:

Figura 3 — Capa de La Nueva Argentina.

la Nueva
ARGENTI

iué \\_
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Fonte: Acervo da Biblioteca Del Congreso de la Nacién — Coleccion Per6n / Argentina

Diante dessa imagem, percebemos que Lobato e sua equipe pretenderam passar ao leitor
grande parte das informacfes que La Nueva Argentina continha, sendo retratada uma familia
de costas com seu cachorro, de maneira a observar e contemplar os beneficios que o Plano
Quinquenal poderia proporcionar, esses indicados por meio de desenhos de grandes plantacdes,
de um caminhdo de colheita, de um rio e de uma represa, elementos para representar o campo,
além de casas, prédios, industrias, avides, carros e rodovias para representar o meio urbano
(Garcia, 2015).
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3 Principais idearios de La Nueva Argentina

O livro, contado em terceira pessoa por um narrador, tem como personagens principais:
“Pancho y Pablo eran dos hermanos inseparables, aunque de genios diferentes. Pancho, de trece
afios, el prototipo del chico serio, estudioso, siempre interesado en saber cosas; y Pablo, con
12, un tanto jugueton. Vivian en un pueblo a orillas del Parand” (Garcia, 1947, p. 7) e “don
Justo de Saavedra, padre de los chicos” (Garcia, 1947, p. 8); e como personagens secundarios
o livro contempla: dofia Mariana, esposa de don Justo e mée dos meninos, a cozinheira Dolores
e tio Juan Manuel (irmédo de don Justo), personagem que posteriormente teve um importante
papel na narrativa por nao concordar com o0 movimento politico, realizando diversas discussées
com seu irmé&o, mas que, ao final do livro, foi convencido por seus sobrinhos a acreditar nos

beneficios do Plano Quinquenal.

A narrativa inicia-se com os dois meninos pescando e, por meio de algumas discussoes,
h& o questionamento do que seria 0 tema que estava na cabega de tanta gente: “El Plan
Quinquenal era el gran tema de moda. Unos lo creian bueno, otros lo consideraban un desastre.

¢Qué queria decir aquella expresion? (Garcia, 1947, p. 7).

Diante da duvida, Pancho procurou no dicionéario a defini¢do, primeiro observando o
significado de plan e, depois, o de quinquenal, e, como concluséo, chegou a seguinte definicdo:

“quiere decir llanura que dura cinco anos” (Garcia, 1947, p. 8 — grifos do autor).

Os irméaos continuaram suas reflexdes indicando que a consulta ao dicionério teria sido
inatil por ndo esclarecer de fato o significado do conceito e Pablo completou: “Esa expresion
no me sai de la cabeza porque siempre que tio Juan aparece, él e papa se enredan en aquellas
discusiones sin fin, con Plan Quinquenal por aqui, Plan Quinguenal por alla. Upa! ... (Garcia,
1947, p. 8).

Durante a noite 0s meninos contaram ao pai que, mesmo ao procurar no dicionario a
definicdo de Plano Quinquenal, ainda tinham duvidas sobre o que a expressdo realmente
significava. O adulto entdo questionou: “;Por qué no me perguntaste, Pancho? ¢No sabes que
soy un diccionario vivo? Plan no es sélo que tu leiste. Cuando consultes un diccionario, nunca
te limites a aceptar la primera definicion, porque innumerables palabras significan muchas
cosas. Si hubieras leido todo lo que el diccionario menciona, habrias visto que ‘plan’ también

quiere decir ‘proyecto para la eyecucion de una cosa’ (Garcia, 1947, p.8-9).
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Devido a conversa com don Justo, os filhos ficaram ainda mais curiosos para entender
0 assunto e Pablo questionou o pai “— ¢Pero el tal Plan Quinquenal para qué es papa? [...] Ty
el tio Juan no hablais de otra cosa...” (Garcia, 1947, p. 9). O narrador entdo fez a seguinte
indicacao “No es facil responder a ciertas preguntas de los chicos. Hay que dar rodeos. De lo
contrario no entienden bien. Pero don Justo era maestro en explicar las cosas, de manera que
hasta los de inteligencia menos desenvuelta lo comprendian perfectamente” (Garcia, 1947, p.

9-10).

Apds essa introducéo, o texto teve como foco reflexdes sobre que aspectos poderiam ser
pensados por meio dos preceitos do movimento politico quinquenal e de que maneira eles

promoveriam agOes voltadas para a melhoria de vida da populacdo do pais.

Torna-se interessante observar que, antes de comecarem a debater com mais
profundidade o tema, ha a indicacdo de que um dos filhos gostaria de ler o “Plano do Governo”,
mas o narrador justificou dizendo que, por se tratar de uma leitura técnica, ndo seria apropriada

para ele:

— Y sobre el Plan, papa, quiso saber Pancho, ¢hay libros al respecto?

— Libros, no. Es prematuro ain. No hay méas que el volumen publicado por la
Secretaria Técnica de la Presidencia de la Nacion bajo el titulo de Plan de Gobierno
1947-1951, en el cual estan todas las leyes que nos regiran en el futuro.

— iYo quiero leer ese libro, papa!, se encapriché Pancho.

A don Justo le pareci6 que se queria adelantar demasiado. No era lectura para un chico
de 12 afios. El lenguaje frio, de la ley, demasiado técnico, no es apropiado para la
mentalidad juvenil (Garcia, 1947, p. 44).

A solucdo apresentada sobre como 0s meninos iriam saber mais sobre o documento foi
pronunciada por don Justo ao afirmar que ele apresentaria o assunto em uma linguagem que 0s
filhos pudessem entender “— Lo mejor es hacer lo que estamos haciendo. Como conozco el
asunto, voy exponiendo la materia en un lenguaje que vosotros entendais” (Garcia, 1947, p.
44).

Notamos, nesse momento do texto, no qual don Justo se ofereceu para explicar o plano
de maneira que ocorresse 0 entendimento do documento pelos seus filhos, que aparece, em La
Nueva Argentina, uma caracteristica bastante comum na escrita de Monteiro Lobato, visto que
em seus livros infantis uma pessoa adulta, no caso a Dona Benta na maioria das historias do

Sitio do Pica-pau Amarelo, fazia modificacdes dos classicos por meio de uma linguagem
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diferenciada que fosse de melhor compreenséo para as criancgas. Isso ndo significa que, ao fazer
essa alteracéo, as informacdes ficariam empobrecidas, como destacou Sandroni (1987, p. 57):
“essa simplificacdo na linguagem significa para Lobato a busca de clareza, do entendimento o

mais direto possivel”.

Para contar aos filhos o que seria abordado no Plano Quinquenal, don Justo dividiu o
contetido das explicagdes em trés partes e fez apresentacGes mais detalhadas ao longo de seus

dialogos, sendo esses perpassados por metaforas ou exemplificagcdes concretas.

Na primeira parte, 0s personagens conversaram sobre “la Politica, la Salud Publica, la
Educaccion, la Cultura, la Justicia y la Diplomacia” (Garcia, 1947, p. 44); depois, na segunda
parte, foram indicadas questfes referentes a “Defensa Nacional — Ejército, Marina, Aviacion”
(Garcia, 1947, p.44); e, finalmente, na terceira parte, foram tratadas questdes relacionadas com
la Economia, es decir, la Poblacién, la Obra Social, la Energia, las Obras Publicas y

Transportes, la Produccion, el Comercio Exterior y las Finanzas” (Garcia, 1947, p. 44).

Don Justo destacou que, para que 0 “Plano do Governo” desse certo, seria necessario
gue o pais promovesse estudos cientificos e que as pessoas pensassem na Nacdo Argentina
como uma “gran casa colectiva” (Garcia, 1947, p. 37). Além disso, o pai também indicou aos
filhos:

No soy politico. No defiendo el Plan por ser el programa de mi partido. Lo defiendo
porque veo en él una Generosa Intencion: engrandecer nuestro pais, mejorar la vida
del pueblo, hacerlo mas feliz, dar mayor seguridad a la vida econémica, proporcionar
casas a los que viven en rancherios, agua a los que labran la tierra, alimentacion a las
criaturas mal nutridas y educacién mejor; dar escuela y asistencia a todas ellas,
corregir los defectos de la administracion, coordinar las cosas que andan a la bartola...
Yo veo el Plan, hijitos, como un maravilloso regalo que la Buena Voluntad hace al
pueblo argentino, como el anestésico fue un inapreciable regalo que el Buen Corazén
hizo al sufrimiento humano (Garcia, 1947, p. 82).

Durante a histdria ocorreram indicagdes por don Justo de que os “Ministérios” deveriam
pensar em estratégias para que todos pudessem ser contemplados pelos beneficios adquiridos
pelo plano e, na critica citada, fica evidenciado que a questdo da justica social deveria ser uma
das pecas fundamentais para que o pais pudesse prosperar segundo a ldgica peronista. Dessa
maneira, percebemos que tanto nesse trecho quanto nas trés partes que o pai elencou ao explicar
as ideias do Plano Quinguenal aos filhos, diversos foram os motivos que o levaram a acreditar

nas estratégias do general, sendo apontados como principais idearios do peronismo 0s
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elementos que perpassavam por questdes sociais, econdmicas, educacionais, culturais, de satude

publica, de diplomacia, de defesa nacional, de obras publicas e de transportes.

Apesar de todo o entusiasmo, o pai advertiu por varias vezes os filhos de que o plano
ndo era perfeito, visto ter sido elaborado por humanos, e que fatalmente revelaria erros e
deficiéncias durante sua execucdo. Mesmo assim, para ele seria suficiente se a estratégia
produzisse “la mitad de los resultados que se esperan, para que la Argentina dé un paso gigante

en el camino de la grandeza” (Garcia, 1947, p. 14).

4 Consideracodes Finais

Monteiro Lobato, por meio de algumas correspondéncias, relatou para amigos que
estava descontente com a literatura infantil do Brasil no inicio do século XX, indicando que
gostaria de escrevé-la de maneira diferente para que ocorressem aproximacdes do leitor com

sua realidade.

O desejo foi colocado em pratica e 0 autor escreveu muitas obras durante sua vida. A
jornada que comecou de maneira branda, paulatinamente se expandiu para todos os cantos do
Brasil e depois adquiriu novos horizontes na Argentina, quando Lobato fez parcerias com

alguns intelectuais portenhos, foi morar em Buenos Aires e fundou na cidade a editora Acteon.

Lobato foi acolhido pelos argentinos e, diante do bem-sucedido empenho, sentiu-se
encorajado a escrever o livro inédito infantil, La Nueva Argentina, langado sob o pseuddnimo
de Miguel P.(ilato) Garcia pela sua editora em 1947. Protagonizado pela familia Saavedra, o
livro teve como tema central a discussdo do Plano Quinguenal implementado na Argentina pelo

general Juan Domingo Peron.

Ao longo do trabalho constatamos que o projeto lobatiano ndo alavancou, razéo pela
qual a tiragem ndo foi ampliada, ndo havendo muitos impressos que poderiam estar circulando.
Além disso, La Nueva Argentina teve a maioria de seus exemplares destruida devido ao decreto
de proibicdo de elementos peronistas quando a Argentina esteve conduzida pelo regime
ditatorial, segundo o qual quem fosse contra a ordem seria preso e teria que arcar com 0

pagamento de multas.

Em nossa pesquisa foram encontrados apenas dois exemplares do livro, uma fotocdpia

no Brasil e um livro original na Argentina. Entendemos que, pelas razdes referentes aos poucos
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impressos e ao exterminio de elementos peronistas em determinadas épocas no pais, torna-se

justificavel a localizacdo tdo escassa dos exemplares até 0 momento.

Contemplando referéncias bibliograficos e documentais, compreendemos o contexto em
gue La Nueva Argentina esteve inserido, o que nos deu base para analisar o livro e elencar os
principais idearios do peronismo na escrita de Lobato. Como resultado indicamos que o autor
teceu importantes apontamentos sobre como 0s aspectos sociais, econdmicos, educacionais,
culturais, de satde publica, de diplomacia, de defesa nacional, de obras publicas e de transportes
poderiam ser pensados a partir dos preceitos do movimento politico de maneira a promover

acOes voltadas para a justica social entre a populacéo do pais.

Apesar das criticas sobre a escrita de La Nueva Argentina, como afirmado por Lobato
em sua resposta a um jornal do Brasil (Cavalheiro, 1955), independentemente de onde esteve,
ele sempre foi livre para dizer e escrever o que pensava, e o fato de concordar e destacar os
ideérios do Plano Quinquenal de Per6n em seu livro ndo fez que o autor fosse alienado ou
abandonasse seus principios, pelo contrario, com seu senso questionador, Lobato, durante a
escrita da histdria, reconheceu que, na execucdo do planejamento peronista, haveria também

aspectos negativos que deveriam ser reavaliados ao longo do tempo.

Existem muitos desafios em torno da compreensao do contetdo do livro como um todo,
bem como ainda ha diversas lacunas sobre o entendimento do processo histérico da época.
Dessa maneira, destacamos que 0 nosso trabalho ndo esgota o assunto, sendo esse um tema
promissor e que enseja varias possibilidades de estudos e de aprofundamentos em novas

ocasioes.
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